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CONTRATO MARN No. 11/2024

“SERVICIO DE CONSULTORIA PARA AUDITORIA FINANCIERA EXTERNA DEL
PROYECTO DESARROLLO DE INSTRUMENTOS PRIORITARIOS Y DE PLANES
PILOTOS DE SEPARACION Y RECUPERACION PARA LA GESTION INTEGRAL DEL
PLASTICO EN EL SALVADOR CORRESPONDIENTE AL PERIODO DE FEBRERO 2020
A SEPTIEMBRE 2023"

NOSOTROS: FERNANDO ANDRES LOPEZ LARREYNAGA, anos de edad,
Arquitecto, del domicilio de Nuevo Cuscatlan, departamento de La Libertad, con
Documento Unico de Identidad y Tarjeta de Identificacién Tributaria homologada
numero expedido en el municipio y departamento ; actuando en nombre y
representacion del MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, que
puede abreviarse MARN, en mi calidad de Ministro de dicha Cartera de Estado, la cual
posee Numero de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce guion ciento sesenta
mil quinientos noventa y siete guion ciento cuatro guion cinco; personeria que es
legitima y suficiente por constar en Certificacion extendida por el licenciado Conan
Tonathiu Castro, Secretario Juridico de la Presidencia de la Republica, el dia tres de junio
de dos mil diecinueve, donde consta el Acuerdo Numero Uno, de fecha uno de junio del
ano dos mil diecinueve, por medio del cual el seflor Nayib Armando Bukele Ortez, en su
caracter de Presidente de la Republica de El Salvador, me nombra como Ministro de
Medio Ambiente y Recursos Naturales, a partir del dia uno de junio de dos mil diecinueve;
publicado dicho acuerdo en el Diario Oficial de Edicion Especial numero Cien, Tomo
Cuatrocientos Veintitrés de fecha uno de junio del aflo dos mil diecinueve; y quien en
nombre del Estado y Gobierno de El Salvador, en cumplimiento a lo establecido en la Ley
de Compras Publicas (LCP), estoy facultado para celebrar actos como el presente, y quien
en el curso de este instrumento me denominaré Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales, que se abrevia MARN, o “El Contratante”; y LUIS ALONSO MURCIA
HERNANDEZ de anos de edad, licenciado en contaduria publica, del domicilio de
, departamento de , con Documento Unico de Identidad y Tarjeta de Identificacion
Tributaria homologada numero , expedido en el municipio de departamento de

actuando en mi calidad de Representante Legal de la Sociedad, MURCIA & MURCIA,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que puede abreviarse MURCIA & MURCIA,
S.A. de C.V,, con Numero de Identificacion Tributaria , personeria que se legitima
con: A) Testimonio de Escritura Publica de Constitucion de la Sociedad MURCIA Y
MURCIA Y ASOCIADOS, otorgada en la ciudad de San Salvador, a las horas del dia
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de , ante los oficios del Notario Nelson Antonio Castillo Ramirez, de la que consta
que la Sociedad se denomina "MURCIA Y MURCIA Y ASOCIADOS"; que tiene su domicilio
en ,departamento de , pudiendo establecer sucursales, agencias o dependencias, en
diferentes lugares de la Republica y el extranjero; su plazo es indeterminado, teniendo
entre otras finalidades, a) la auditoria, contabilidad, consultoria y asesoria en materia
econdmica, financiera, administrativa y tributaria; b) Administracion de personal,
implantacion de sistemas de informacion, procesamientos de datos y actividades
conexas; y c) La celebracion y ejecucion de todos los actos y contratos necesarios para
la realizacion de la finalidad social, que la administracion de la Sociedad, estara confiada
a un Consejo de Administracion formado por tres administradores que abstendran los
cargos de Presidente, Secretario y Vocal. La Junta General de Socios podra aumentar o
disminuir el numero de Administradores, su nombramiento o remocion dependera de la
mayoria de votos de los socios; Testimonio inscrito en el Registro de Comercio al , del
libro ,el de ;B) Testimonio de Escritura Publica de Modificacion al Pacto Social
de la Sociedad MURCIA & MURCIA, S.A. de C.V,, otorgada en la ciudad de San Salvador,
a horasdeldia de ,antelos oficios de la Notario Luz Arminda Rodriguez Molina,
en la que consta la modificacion de: a) Clausula Primera, en la cual transforma la
sociedad colectiva mercantil “"MURCIA Y MURCIA Y ASOCIADOS", en una sociedad
anonima bajo el régimen de capital variable, por 1o que girara bajo la denominacion
MURCIA & MURCIA SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, pudiendo utilizar
como abreviatura MURCIA & MURCIA, S.A. DE C.V.; b) Clausula segunda, el domicilio de
la sociedad es la ciudad de San Salvador, en el departamento de San Salvador; c)
Clausula tercera, el plazo de la sociedad es indefinido; d) Clausula Cuarta, la sociedad
tendra por finalidad unica el ejercicio de la contaduria publica; e) Clausula Quinta, capital
social minimo de once mil cuatrocientos treinta Dolares de los Estados Unidos de
Ameérica; f) Clausula Sexta, suscripcion y pago de capital; f) Clausula Séptima, condiciones
para el aumento y disminucioén del capital social; f) Clausula Octava, De las acciones; g)
Clausula Novena, Gobierno de la Sociedad; h) Clausula Décima, Juntas generales; 1)
Clausula Decimo primera, Administracion y Representacion Social; j) Clausula Decimo
Segunda, Atribuciones de la Administracion; k) Clausula Decimo Tercera, Reunion de los
Organos de Administracién; 1) Clausula Décimo Cuarta, de la Gerencia; m) Clausula
Decimo Quinta, Auditoria; n) Clausula Decimo Sexta, Ejercicio Econdmico; o) Clausula
Decimo Séptima, Reservas; Clausula Decimo Octava, Disolucion y Liquidacion; p)
Clausula Decimo Novena, Nombramiento de la Primera Administracion; Testimonio
inscrito en el Registro de Comercio, del Libro dos mil cuatrocientos treinta, del Registro
de Sociedades, el dia de ;y C) Credencial de Eleccion de Administrador Unico
Propietario, otorgada enlaciudad de ,alas horasy minutosdeldia , debidamente
inscrita en el Registro de Comercio al numero , del Libro  del Registro de Sociedades,
alos delmesde de ; por lo que estoy plenamente facultado para otorgar actos
como el presente y que en lo sucesivo me denominaré “La Contratista®, y en las
calidades antes expresadas, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado celebrar el presente
contrato proveniente del proceso de compra bajo el meétodo de Contratacion Precio al
Menos Costo, denominado ‘SERVICIOS DE CONSULTORIA PARA AUDITORIA
FINANCIERA EXTERNA DEL PROYECTO DESARROLLO DE INSTRUMENTOS
PRIORITARIOS Y DE PLANES PILOTOS DE SEPARACION Y RECUPERACION PARA LA
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GESTION INTEGRAL DEL PLASTICO EN EL SALVADOR CORRESPONDIENTE AL
PERIODO DE FEBRERO 2020 A SEPTIEMBRE 2023", con Requerimiento No. 122-2024/123-
2024, de conformidad a la Ley de Compras Publicas, que en adelante se denominara LCP,
su Reglamento; y a las clausulas siguientes: PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO: “La
Contratista”, se compromete a brindar el "servicios de consultoria para auditoria
financiera externa del proyecto desarrollo de instrumentos prioritarios y de planes
pilotos de separacion y recuperacion para la gestion integral del plastico en el salvador
correspondiente al periodo de febrero 2020 a septiembre 2023", de conformidad al
Documento de Solicitud de Oferta y a la Oferta recibida y aceptada por el MARN.
SEGUNDA. DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del contrato, y se
tienen incorporados al mismo con plena aplicacion, en lo que no se oponga al presente
contrato, los siguientes documentos: (a) Requisicion de Obras, Bienes y Servicios No.
122-2024/123-2024; (b) Documento de Solicitud de Ofertas; (c) Oferta Tecnica; (d)
Informe de Evaluacion Técnica; (e) Acta de Evaluacion de Ofertas Tecnicas y Financieras;
(f) Garantia y (g) otros documentos que emanaren del presente contrato, los cuales son
complementarios entre si y seran interpretados de forma conjunta, en caso de
discrepancia entre estos documentos y el contrato, prevalecera este ultimo. TERCERA.
RESPONSABILIDADES DE LA CONTRATISTA: “La Contratista”, se obliga a brindar el
"servicios de consultoria para auditoria financiera externa del proyecto Desarrollo de
instrumentos prioritarios y de planes pilotos de separacion y recuperacion para la gestion
integral del plastico en El Salvador correspondiente al periodo de febrero 2020 a
septiembre 2023", segun lo establecido en el documento de solicitud de ofertas sobre la
descripcion del servicio, la oferta técnica presentada y aceptada por este Ministerio; y a
las condiciones del presente contrato. CUARTA. PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA: Los
servicios seran entregados en un maximo de 20 dias calendario, a partir de la fecha
establecida en la Orden de Inicio, en las oficinas de la Direccion General de Seguridad
Hidrica, ubicadas en kilometro cinco y medio, calle y colonia Las Mercedes, Edificio 1,
Cuarto Nivel, MARN, San Salvador. QUINTA. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y
FORMA DE PAGQO: Las obligaciones emanadas del presente instrumento seran cubiertas
con cargo al Proyecto “Desarrollo de instrumentos prioritarios y de planes pilotos de
separacion de recuperacion para la gestion integral del plastico en el Salvador” y el Fondo
General de la Nacion, para lo cual se ha verificado la correspondiente confirmacion de
asignacion presupuestaria. El pago del servicio se realizara mediante dos pagos por
medio de cheque. El MARN se compromete a cancelar a “La Contratista”, el monto total
de SEIS MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$ 6,000.00),
incluyendo IVA. El cual se distribuye de la siguiente manera: a) Primer Pago el 53% del
monto total que equivale a la entrega del borrador de informe, por un monto total de
TRES MIL CIENTO OCHENTA 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(USS 3,180.00); y b) Segundo Pago el 47% del monto total, que equivale a la entrega del
Informe Final que incluya una carta de recomendaciones, hallazgos y los Estados
Financieros, por un monto total de DOS MIL OCHOCIENTOS VEINTE 00/100 DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USS 2,820.00). El pago se realizara contra entrega de
la presentacion de la Factura de Consumidor Final en la Direccion Financiera Institucional del
MARN. La Factura debera ser acompafiada por dos (2) originales del Acta de Recepcion del
Servicio, las cuales seran firmadas y selladas por un representante de “La Contratista” y el
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Administrador del Contrato, en la que se haga constar que se ha recibido a entera satisfaccion
por parte del Administrador del Contrato, el documento que corresponda segun el pago que
se tramite. Para el PRIMER PAGO, la factura de cobro se emitird a nombre del Proyecto
"Desarrollo de Instrumentos Prioritarios y de Planes Pilotos de Separacion y Recuperacion
para le Gestion Integral del Plastico en El Salvador’, y para el SEGUNDO PAGO debera
presentar una factura a nombre de "Desarrollo de Instrumentos Prioritarios, y de Planes
Pilotos de Separacion y Recuperacion para la Gestion Integral del Plastico en El Salvador” por
un monto de DOS MIL CIENTO CUARENTA Y SIETE 00/100 (USS2,147.00) y la otra a nombre
del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales por un monto de SEISCIENTOS
SETENTA Y TRES 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USS$673.00),
haciendo un total de DOS MIL OCHOCIENTOS VEINTE 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERCA (US$2,820.00). Ambas Facturas y la documentacion acompariante
deberan ser entregadas en la Direccion Financiera Institucional (DFI), del MARN, ubicada en
kilometro cinco y medio, carretera a Santa Tecla, calle y colonia Las Mercedes, Edificio MARN,
San Salvador, en un horario de 7:30 am. a 12:30 y de 1:10 p.m. a 3:30 p.m. De toda factura se
descontara el impuesto sobre la renta; y en caso de ser contribuyente al IVA, cuando sea
igual o mayor a cien Dolares de los Estados Unidos de Ameérica, se retendra el uno por ciento
(1.00%), en concepto de anticipo al pago del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
y a la Prestacion de Servicios, en atencion a la Resolucion numero 12301-NEX-2146-2007,
provista por la Direccion General de Impuestos Intermos, del Ministerio de Hacienda,
mediante la cual designa al Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales como Agente
de Retencion. SEXTA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: De conformidad al
articulo ciento veintiséis, de la Ley de Compras Publicas, la contratista debe presentar fianza
la cual se otorgara con calidad de solidaria, irrevocable, y de ejecucion inmediata, y debera
ser emitida por compariias aseguradoras (sociedades de seguros y fianzas) o Bancos
autorizados para operar por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador (SSF).
"La Contratista”, entregara dentro del plazo diez (10) dias calendario, siguientes a la recepcion
de la notificacion del Contrato debidamente legalizado, por el diez por ciento (10%), sobre el
monto total del presente contrato, equivalente a SEISCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$ 600.00), a favor del MINISTERIO DE MEDIO
AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, segun articulo ciento veintitrés de la Ley de Compras
Publicas, pagadero en Dodlares de los Estados Unidos de América, y tendra una vigencia de
CUATRO MESES, contados a partir de la fecha de suscripcion del contrato. Esta garantia se
incrementara en la misma proporcion en que el valor o plazo del contrato llegaren a
aumentar. En caso de incumplimiento del contrato, el MARN hara efectiva dicha Garantia, de
acuerdo a los siguientes casos: a) cuando “La Contratista” no entregue o no brinde el Servicio
conforme a lo Contratado; b) cuando “La Contratista” no cumpla con 1o establecido en El
DSO; y c) por cualquier incumplimiento del mismo, conforme a lo establecido en la Ley de
Compras Publicas y los documentos de Solicitud de Ofertas. SEPTIMA. ADMINISTRACION
DEL CONTRATO: El seguimiento de las obligaciones contractuales; estara a cargo del
Administrador de Contrato, sefior FIDEL EDUARDO MORAN AMAYA, Técnico Financiero,
teniendo atribuciones los articulos ciento sesenta y uno; y ciento sesenta y dos, de la Ley de
Compras Publicas; y otras establecidas en el presente contrato, segun sea el caso.
OCTAVA. ACTA DE RECEPCION: Correspondera al Administrador del contrato, en
coordinacion con “La Contratista’, la elaboracion y firma de las actas de recepcion, de
conformidad con lo establecido en el articulo ciento sesenta y dos, literal d), de la Ley de
Compras Publicas. NOVENA. COMPROMISOS DEL MARN: Los derechos de "La

Pagina4de?7



CONTRATO MARN No. 11/2024

Contratista’, se limitan estrictamente a los términos y condiciones de este contrato. En
consecuencia, los empleados de “La Contratista”, no seran considerados bajo ningun
aspecto como funcionarios de Gobierno de El Salvador, sino que se consideraran
contratados por duracidon determinada para la prestacion del servicio. DECIMA.
INCUMPLIMIENTO: En caso de mora en el cumplimiento por parte de "La Contratista’,
de las obligaciones emanadas del presente contrato, se aplicara lo dispuesto en los
articulos ciento setenta y cuatro y ciento setenta y cinco de la Ley de Compras Publicas,
sin perjuicio de declarar la caducidad del contrato. "La Contratista’, expresamente se
somete a las sanciones que emanaren de la Ley o del presente contrato, las que seran
impuestas por el MARN, siguiendo el debido proceso, a cuya competencia se somete a
efecto de la imposicion. La falta de cumplimiento de “La Contratista’, a cualquiera de las
clausulas de este contrato o la deficiencia en el desarrollo del servicio contratado
debidamente comprobado, sera causa suficiente para que el MARN pueda rescindir de
este contrato, sin responsabilidad de su parte, previo aviso que dara a “La Contratista’,
haciendo efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato. DECIMA PRIMERA.
MODIFICACION AMPLIACION Y PRORROGA: El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en su plazo y vigencia, o cualquiera de sus Clausulas, antes del
vencimiento de su plazo, de conformidad a lo establecido en los articulos ciento
cincuenta y ocho; y ciento cincuenta y nueve de la Ley de Compras Publicas, emitiendo
el MARN la correspondiente Resolucion, debiendo “La Contratista”, en caso de ser
necesario modificar o ampliar el plazo y monto de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato, segun lo indique el MARN, y formara parte integral de este Contrato. DECIMA
SEGUNDA. CESION: Salvo autorizacién expresa del MARN, “La Contratista”, no podra
transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que emanan del presente
contrato. La Transferencia o cesion efectuada sin autorizacion antes referida dara lugar
a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la Garantia de
Cumplimiento de Contrato. DECIMA TERCERA. COMPROMISO ANTISOBORNO: Las
partes contratantes acuerdan y se comprometen a no ofrecer, solicitar, ni aceptar ningun
tipo de soborno, ya sea directa o indirectamente, en relacion con la presente transaccion
de compra. Cualquier incumplimiento de esta clausula sera motivo suficiente para la
terminacion inmediata del contrato y la deduccion de las responsabilidades civiles y
administrativas correspondientes; sin perjuicio de las sanciones penales que dé a lugar,
de acuerdo con la normativa de la materia y ante las autoridades competentes. DECIMA
CUARTA. ACCIONES CONTRA CONDUCTAS ANTIETICAS: La Contratista certifica que
en el proceso de contratacion no ha cometido colusion ni ha contribuido, ni incitado, ni
participado en actos que hayan llevado a cualquier servidor publico, ya sea de la parte
contratante o no, a cometer corrupcion, ni a inobservar los principios de la ética publica
de Supremacia del Interés Publico, Probidad, Igualdad, Imparcialidad, Justicia,
Transparencia, Responsabilidad y Legalidad. Asimismo, bajo juramento sostiene no
haber cometido ni influenciado para que en este proceso de contratacion se hayan
violentado los DEBERES Y PROHIBICIONES ETICAS de los servidores publicos, asi como
manifiesta no haber obtenido BENEFICIOS INDEBIDOS. El MINISTERIO DE MEDIO
AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES exige que los contratistas de cualquier tipo como:
Licitantes (postulantes/proponentes), consultores, contratistas y proveedores, todo
subcontratista, subconsultor, prestadores de servicios o proveedores y todo servidor

Pagina5de 7



CONTRATO MARN No. 11/2024

publico, actuen aplicando las mas elevadas normas éticas durante los procesos de
adquisicion, la seleccion y la ejecucion de contratos financiados con cualquier fuente
financiera y observara en todo momento que se abstengan de realizar practicas
fraudulentas y corruptas. Finalmente, el contratista reconoce que de haberse cometido
alguna accion antiética, eventualmente podria acarrear las consecuencias
administrativas y penales establecidas en el TITULO XVI DELITOS RELATIVOS A LA
ADMINISTRACION PUBLICA de los capitulos CAPITULO II DE LA CORRUPCION vy
CAPITULO III DE LOS DELITOS COMETIDOS POR PARTICULARES, del CODIGO PENAL
VIGENTE. DECIMA QUINTA. SOLUCION DE CONFLICTOS: Es entendido y aceptado
que este contrato se antepone a toda comunicacion previa, entendimiento o acuerdo,
ya sea verbal o escrito entre las partes. En caso de ambiguedad, duda, o disputa en la
interpretacion del contrato y sus anexos, el texto del contrato prevalecera. En caso de
conflicto ambas partes se someten a sede judicial, seflalando para tal efecto como
domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se
someten; en caso de embargo a “La Contratista”, el MARN nombrara al depositario de los
bienes que se le embargaren a “La Contratista”, quien releva al MARN de rendir fianza y
cuentas, comprometiéndose “La Contratista”, a pagar los gastos ocasionados, inclusive
los personales aunque no hubiere condenacidon en costas. DECIMA SEXTA.
INTERPRETACION DEL CONTRATO: El MARN se reserva la facultad de interpretar el
presente contrato, de conformidad a la Constitucion de la Republica, a la Ley de Compras
Publicas, su Reglamento y demas legislacion aplicable, y a los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del MARN, con
respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las
instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes; “La Contratista’,
expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a las
instrucciones que al respecto dicte el MARN. DECIMA SEPTIMA. JURISDICCION Y
LEGISLACION APLICABLE: El presente contrato queda sometido en todo a la Ley de
Compras Publicas, su Reglamento, a la Constitucion de la Republica, y en forma
subsidiaria a las Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a este Contrato. DECIMA
OCTAVA. TERMINACION BILATERAL: Las partes contratantes podran acordar la
extincion de las obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no
concurra otra causa de terminacion imputable a "La Contratista”, y que por razones de
interés publico hagan innecesario o inconveniente la vigencia del contrato, sin mas
responsabilidad que la que corresponda a la ejecucion del servicio parcialmente
realizado. DECIMA NOVENA. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR: Para los efectos de
este contrato, “caso fortuito y fuerza mayor”, significa un evento que escapa al control
de una de las partes y el cual hace que el cumplimiento de las obligaciones contractuales
de esa parte resulte imposible o impractico en atencion a las circunstancias. Esto incluye,
pero no se limita, a guerras, motines, disturbios civiles, terremotos, incendios, explosion,
inundacion u otras condiciones climaticas adversas, huelgas, cierres empresariales, u
otras acciones similares. En caso fortuito o fuerza mayor, y de conformidad al articulo
ciento quince de la Ley de Compras Publicas, “La Contratista’, previa justificacion, podra
solicitar una prorroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones objeto del presente
contrato. En todo caso, y aparte de la facultad del MARN para otorgar tal prorroga, la
misma se concedera previa Resolucion Razonada que formara parte integrante del
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presente contrato. VIGESIMA. NOTIFICACIONES: Todas las notificaciones referente a la
ejecucion de este contrato, seran validas solamente cuando sean hechas por escrito a
las direcciones de las partes contratantes, para cuyo efecto sefialan como lugar para
recibir notificaciones siguientes: MARN: Kilometro cinco y medio, carretera a Santa Tecla,
calle y colonia Las Mercedes (instalaciones ISTA), Edificio No. uno MARN, San Salvador;
teléfono: dos uno tres dos nueve seis dos cero; y MURCIA & MURCIA, SA. DE C\V.:
teléfono: . En fe de lo cual firmamos el presente contrato, en dos originales,
de igual valor y tenor, en el municipio de San Salvador Centro, distrito de San Salvador,
departamento de San Salvador, a los veintinueve dias del mes de mayo de dos mil
veinticuatro

Arqg. Fernando Andrés Lopez Larreynaga Luis Alonso Murcia Hernandez
Ministro de Medio Ambiente y Representante Legal de la Sociedad
Recursos Naturales MURCIA & MURCIA, SA. de C.V.
“El Contratante” “La Contratista”
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